
Ventspils novads atrodas Latvijas ziemeļrietumos, 
Kurzemes reģionā, Baltijas jūras piekrastē – krasta līnija 
apmēram 97 km. 64% no visas teritorijas aizņem meži.

Novadu veido 1 pilsēta un 12 pagasti: Piltenes pilsēta un 
Ances, Jūrkalnes, Piltenes, Popes, Puzes, Tārgales, Ugāles, 
Usmas, Užavas, Vārves, Ziru un Zlēku pagasts. 

Novads ir bagāts ar laivojamām upēm un ezeriem.  
Laivošanas maršruti pieejami www.upesoga.lv 

Pārgājienu maršruts gar Baltijas jūru pieejams www.jurtaka.lv 

Velomaršruts un naktsmītnes apkārt Usmas ezeram –  
www.usmasezers.lv. Ventspils novadu šķērso velomaršruti 
EuroVelo 10 ‘’Apkārt Baltijas jūrai’’ un EuroVelo 13 
‘’Dzelzs priekškars’’.

 
Ventspils County is located in the northwest of Latvia, 
in the Courland region, on the shores of the Baltic Sea – 
the shoreline stretches along the coast of the sea for a little 
under 97 km. Forests cover 64% of the entire territory. 

The county consists of 1 town and 12 parishes: the town of 
Piltene and Ance, Jūrkalne, Piltene, Pope, Puze, Tārgale, Ugāle, 
Usma, Užava, Vārve, Ziras, Zlēkas parishes. 

The county is rich in rivers and lakes that are perfect for 
boating. Boating routes are available at www.upesoga.lv

A hiking route along the Baltic Sea is available at  
www.jurtaka.lv

Cycling route and accommodation around Lake Usma –  
www.usmasezers.lv.

The cycling routes EuroVelo 10 “Baltic Sea Cycle Route” and 
EuroVelo 13 “Iron Curtain Trail” pass through Ventspils County. 

Puzes luterāņu baznīca / 
Puze Lutheran Church

Celta 1692. gadā. Baznīcas 
iekštelpu apskate iespējama, 
iepriekš vienojoties.
Built in 1692. Apply in advance for an 
indoor tour of the church.
57.328986, 22.009419
www.puzesbaznica.lv

Piemineklis staļinisma
upuriem / Monument to the 

Victims of Stalinism 
Pieminekļa idejas autore ir vietējā 
puziniece. Piemineklis atgādina 
mājas drupas un ataino padomju 
varas gados notikušo.
The author of the idea for the 
monument is a local woman. The 
monument resembles the ruins of a 
house, and depicts what happened 
during the Soviet years.
Puze, 57.352968, 22.053971

1

Puzenieku aleja / 
Puzenieki alley

Puzeniekos muižu sāka veidot 1640. 
gadā, un aleja esot stādīta par godu 
divu brāļu (barona fon Grothusa 
ģimene) draudzībai. Cauri gadsimti-
em tā ir kopta, stādīti jauni koki, līdz 
tā ieguvusi tādu veidolu, kāds 
redzams mūsdienās. 
The building of Puzenieki Manor 
began in 1640, and the alley is said to 
have been planted in honour of the 
friendship between two brothers (the 
family of Baron von Grotthuss). Over 
the centuries, it has been maintained 
and new trees have been planted until 
it was made into what can be seen 
today.
Puze, 57.32373, 22.04366

2

Usmas luterāņu baznīca / 
Usma Lutheran Church

Unikālā 1997.–2007. celtā baznīca 
ir arhitektoniski interesanta 
guļbaļķu celtne, kas atrodas tuvu 
Usmas ezera krastam. Iekštelpu 
apskate, iepriekš piesakoties.
The unique church, built in 
1997-2007, is an architecturally 
interesting log building located near 
the shores of Lake Usma. Apply in 
advance for an indoor tour.
Usma, 57.20953, 22.15214
22330578, 26463444
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1

Ieziņu priede / Ieziņi 
Pine tree

Vietējas nozīmes dižkoks Nīcciemā. 
Priede ir aptuveni 300 gadus veca. 
Pie priedes izvietotā informatīvā 
plāksne vēsta par Nīcciema vēsturi. 
The pine tree is an approximately 
300-year-old secular tree of local 
significance. An information board 
next to the tree tells the history of 
Nīcciems.
Puze, 57.360111, 22.044512

2

Ķīvmeža dižakmens /
Secular Stone of Ķīvmežs

Pārstāvēts “Dabas retumu krātuvē” 
un īpaši aizsargājams. Lielākais 
akmens Ventspils pusē. 
Represented in the “Repository of 
Natural Rarities” and specially 
protected. The largest stone in 
Ventspils region. 
Piltene, 57.300083, 21.784500

7

Usmas Elkraga dabas taka/
Usma Elkrags Nature Trail

300 m garā taka vijas gar Usmas 
ezeru, kas ir sestais lielākais ezers 
Latvijā pēc platības un otrais pēc 
ūdens tilpuma. Taka pavērs skatu 
uz teiksmaino Moricsalu. Īpaši 
piemērota personām ar kustību 
traucējumiem.
The 300 m long trail winds along 
Lake Usma, which is the 6th largest 
lake in Latvia in terms of surface 
area, and the 2nd largest in terms of 
water volume. The trail overlooks 
the fabulous island Moricsala. 
Suitable for people with reduced 
mobility.
Usma, 57.206451, 22.151265
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Irbes ieteka jūrā/
River Irbe Estuary

Pie ietekas jūrā Irbe veido 2 km 
garu smilšu strēli. Ieteka katru 
gadu maina savu vietu un izskatu. 
Starp Jaunciemu un Irbes ieteku 
atrodas 23,6 m augstā kāpa Baltais 
kalns.  Irbes upe ir lielākā 

9

Nabeļkalns / Nabeļkalns Hill
Nabeļkalns jeb robežkalns ir 

valsts aizsargājams arheoloģiskais 
piemineklis. Teikām un leģendām 
apvītais kalns starp diviem 
novadiem ar Vecnābeles upi, sauktu 
arī par Lūžupi vai Nabeļupi, iezīmē 
vēsturisko robežu starp Livonijas 
ordeņa un Kurzemes bīskapijas 
zemēm.

12

Jūrkalnes Dabas un atpūtas
parks  / Nature Recreation 

Park in Jūrkalne                               
Parks ietver Ugunspļavu un divas 
dabas takas, kas ved uz centra 
pludmali. Pie stāvraksta izbūvēta 
skatu platforma, soliņi un kāpnes. 
Ugunspļavā izveidota Dabas 
koncertzāle jeb Vējturu nams. 
The park includes the Fire Meadow 
(Ugunspļavas) and two nature trails 
leading to the central beach. A 
viewing platform, benches, and 
stairs have been built near the 
parking area. In the Fire Meadow, a 
Nature Concert Hall, also known as 
the Vējturu House, has been 
established.
Jūrkalne, 57.006648, 21.384227
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19

Jūrkalnes pludmale un
stāvkrasts / Jūrkalne Beach 

and the Steep Coastline                 
Atrodas Baltijas jūras Labraga līča 
ielokā, kurš raksturīgs ar stāvu 
smilšu krauju. Stāvkrasts vietām 
sasniedz līdz pat 20 metru 
augstumu virs jūras līmeņa. Baltijas 
jūras pludmales joslas garums 
pagasta teritorijā ir 13,8 km.
Located in the Labrags Bay of the 
Baltic Sea, which is characterised by a 
steep sand cliff. In some places, the 
height of the bluff reaches up to 20 
metres above sea level. The length of 
the Baltic Sea beach in the territory of 
the parish is 13.8 km.
Jūrkalne, 57.005449, 21.381410

13

Gājēju tilts pār Irbes upi/
Pedestrian bridge over the 

river Irbe
2020. gadā atjaunots gājēju tilts 
pār Irbes upi, lai gājējiem un 
velosipēdistiem būtu ērtāka un 
drošāka pārvietošanās pa 
kādreizējā mazbānīša stigu, 
sasaistot Miķeļtorni ar aktīvā 
tūrisma maršrutiem.
In 2020, the pedestrian bridge over 
the river Irbe was renovated to make 
it easier for pedestrians and cyclists 
to move along the path of the 
former small railway, linking 
Miķeļtornis with active tourism 
routes.
Tārgale, 57.626536, 22.114430

Zlēku muiža un parks /
           Zlēkas manor and park        
Bēru dzimtas muiža celta 18.–19. gs., 
daļēji nodedzināta Otrā pasaules 
kara laikā. Pie muižas atrodas dīķis 
un parks 4 ha platībā, kurā aug 
dažādu sugu koki un krūmi. 
Mūsdienās pils parkā no vējgāzes 
nogāztajiem kokiem izveidoti galdi 
un soli, uzcelta brīvdabas estrāde. 
The manor of the Bēri family was built 
in the 18th–19th century, and partially 
burnt down during World War II. 
There is a pond and a park stretching 
for 4 ha with trees and shrubs of 
various species. Nowadays, the trees 
felled by the wind are made into 
tables and benches, as well as an 
open-air stage. 
Zlēkas, 57.115866, 21.816210

Gājēju tilts pār Užavas upi /
Pedestrian Bridge Over the 

River Užava                                                   
Tilts pār Užavas upi sasaista dabas 
un kultūras mantojuma objektus 
Užavas pagastā.                                    
The bridge over the Užava river 
connects the objects of natural and 
cultural heritage in Užava parish.
Užava, 57.227471, 21.452329

Elku liepa un Elku strauts /
            Idol lime tree and Idol brook                                       
Užavas upes malā starp "Tuņņu" 
(bij. "Jānnieku") un "Robežnieku" 
mājām atrodas liepa, zem kuras 
senči upurējuši saviem elkiem. Vēl 
gadsimta sākumā un pēc Otrā 
pasaules kara te atstāti ziedojumi. 

26
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Gājēju tilts pār Ķikanu/
Pedestrian bridge across the 

Ķikans
Gājēju tilts škērso Ķikanu vietā, kur 
savulaik gāja šaursliežu dzelzceļa 
līnija Ventspils–Mazirbe–Stende 
jeb mazbānīša stiga. Ar velosipēdu 
vai kājām pa stigu un zemes ceļu 
var nokļūt līdz pat tiltam pār Irbes 
upi uz Ventspils–Kolkas ceļa.
The bridge crosses the Ķikans at the 
same place where the narrow - 
gauge railway line Ventspils - 
Mazirbe - Stende once passed. By 
following the railway track or an 
unpaved road by bicycle or on foot, 
one can reach the bridge over the 
River Irbe leading to Ventspils–Kolka 
road.
Tārgale, 57.653097, 22.200446

11

Piešdanga / Nature Reserve
Piešdanga                                                

Ventas upes stāvkrasts ar skaistu 
skatu. Šeit aug Latvijas Sarkanajā 
grāmatā ierakstīts augs – lielā kosa. 
River Venta bluffs with a beautiful 

Vasenieku purva taka /
Vasenieki Bog Trail

Vienā no Stiklu purviem – Vasenieku 
purvā – ir ierīkota pastaigu laipa, lai 
iepazītu sūnu purva floru un faunu.   
A footbridge has been built in 
Vasenieki bog, which is one of the 
Stikli bogs. One can use it to get to 
know the flora and fauna of the moss 
bog.
57.361710, 22.150646

3

Usmas Elku liepa / Usmas 
Idol Lime Tree

Atrodas Usmas ezera ZR krastā, 
Elkragā, kādreizējās pamatskolas 
pagalmā. 
Located on the NW shore of Lake 
Usma, in Elkrags, in the yard of the 
former primary school. 
Usma, 57.206451, 22.151265

4

Aļļu priede /
Aļļu pine tree

Latvijā lielākā priede. 
Apkārtmērs: 4,35 m.
The largest pine tree in Latvia. 
Girth: 4.35 m.
Usma, 57.299028, 22.171667

6

Velna pēda / Devil's 
Footprint Rock

Mežu masīvā starp Puzi un 
Dundagu, ap 3 km no 
Virpes–Blāzmas ceļa, meža stigas 
līkumā, egļu mežā atrodas izcils 
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Lidojums ar paraplānu
tandēmā / Tandem 
Paragliding

Klubs "Adrenalīns" aicina tevi 
piedzīvot jaunas un spilgtas 
emocijas un nodoties aizraujošai 
izklaidei! Lidojums ar paraplānu, 
kas notiek virs Jūrkalnes stāvkrasta, 
ir unikāls un elpu aizraujošs 
piedzīvojums, ko noteikti ir vērts 
izmēģināt vismaz vienu reizi dzīvē. 
Club "Adrenalīns" invites you to 
experience new and bright emotions 
and indulge in exciting entertainment! 
A paragliding flight over the bluff in 
Jūrkalne is a unique and breathtaking 
experience that is worth trying at 
least once in your life. 
29345513; 28366772
www.adrenalins.lv
     

Makšķerēšanas Usmas 
ezerā/ Fishing in Usma Lake

Usmas ezers ir brīnišķīga 
makšķerēšanas vieta. Tajā mīt asari, 
līdakas, brekši, raudas, zandarti, 
ruduļi, līņi, zuši, karpas, sīgas u. c. 
Lake Usma is a wonderful place for 
fishing. It is home to perch, pike, 
bream, roach, zander, rudd, tench, eel, 
carp, whitefish, etc. 
www.usmasezers.lv
29256487

2  

Velotrase Tārgalē / Cycling 
Trail in Tārgale

Jauna, universāli pielietojama 
velorase aktīvā sporta cienītājiem. 
Trase priecē gan vietējos Tārgales, 
gan Ventspils novada iedzīvotājus.
A new, universal trail for active 
sports enthusiasts has been opened 
in Ventspils region, Tārgale parish. 
Tārgale, 57.330495, 21.642957

7

Zaļkalnu zirgi / Zaļkalnu
horses

8

Usmas jahtklubs/ 
Usma yacht club

Vienīgā iekšējo ūdeņu jahtu osta 
Latvijā. Atrodas ezera ziemeļos – 
Bērzragdangas 1,2 km no šosejas 
Rīga–Ventspils. Klubā darbojas arī 
Usmas jahtkluba jaunatnes 
burāšanas skola. Piedāvā izbrauc-
ienus ar jahtu.
The only inland yacht marina in Latvia. 
Located by the Bērzragdanga cove, in 
the north of the lake, 1.2 km from the 
highway Riga–Ventspils. The club also 
runs the Usma Yacht Club Youth 
Sailing School. Offers sailing trips.
57.237112, 22.174311
www.usmasjahtklubs.lv
29216328

4  

Izbraucieni ar jahtu
"Arabella"/ Ride on the 

Yacht "Arabella"

5  

Atpūtas vieta "Dreijmači" / 
Recreation Place "Dreijmači"

Iespējams iznomāt trīsvietīgas 
kanoe laivas, divvietīgus kajakus un 
SUP dēļus. 
You can rent three-seater canoes, 
two-seater kayaks and sup boards 
from us.
"Dreijas", Rinda, Ances pag.
26669943
         dreijmaci

1  
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– iepriekš pieteikties

– suņi gaidīti

– ugunskura vietas
– pieejams cilvēkiem ratiņkrēslos un bērnu ratiņiem

– atvērts vasarā
– peldvieta

– var norēķinaties ar maksājumu kartēm

– pirts

– saziņas valodaLV | RU | ENG

– telšu vietas

– ūdens aktivitātes
– atļauts treilerim

– ekskursijas vai pastaigu takas

Grizzly Sup / Grizzly Sup
"Grizzly Sup" piedāvā 

daudzveidīgu SUP dēļu nomu (1, 2, 
4-6 - vietīgus), lai piedzīvojumu uz 
ūdens varētu izbaudīt kopā ar 
draugiem, ģimeni un pat paņemt 
līdzi četrkājainos mīluļus!
Grizzly Sup offers a wide range of SUP 
board rentals (for 1 , 2, 4-6 persons) 
so you can enjoy your adventure on 
the water with friends, family and 
even bring your four-legged pets!
Piltene, Vecventa
28600925
    grizzlysup

11

Demoras staļļi/ Horseback 
Riding at "Demoras staļļi"

Demoras staļļos izauklētas piecas 
zirgu paaudzes un pieejami gan 
izcili sporta zirgi un poniji, gan 
nosvērtas dabas zirgi tūristiem un 
bērniem, gan jūdzami zirgi 
kamanās vai karietē īpašam 
izbraucienam.   
 Five generations of horses have 
been bred in Demora's stables, 
excellent sports horses and ponies 
as well as calm nature horses are 
available for tourists and children. 
For special events, horses can be 
harnessed in a sleigh or carriage.
“Laimiņas”, Dokupe, Tārgales pag.
29522360
     jskdemora  

6
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"Lāzers3" / "Lāzers3" 
Lāzertags ir droša aktīvā 

atpūta jebkurā vecumā. Spēle līdz 10 
dalībniekiem. Biatlons vasarā, 
skrienot un šaujot pa mērķiem.
Laser tag is a safe activity for people of 
all ages. A game for up to 10 partici-
pants. Biathlon in summer including 
running and shooting at targets.
"Andžiņi-1", Ances pag.
28726244
www.lazers3.lv
    /lāzers3

10  
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Zlēku "Upeslīči" / "Upeslīči"
in Zlēkas                               

Iznomā kanoe laivas un SUP dēļus 
laivošanai Ventā un Abavā, kā arī 
makšķerēšanas laivas Ventā. 
Iespēja ērti atstāt auto. Var izīrēt 
pirti, kas pielāgota arī nakšņošanai 
līdz 4 personām, un telšu vietas.
We rent canoes and SUP boards for 
boating in rivers Venta and Abava, as 
well as fishing boats for River Venta. 
Car parking. You can also rent a 
sauna with places to spend the night 
for up to 4 people and campsites for 
tents.
"Upeslīči", Zlēku pag.
26087157
www.zleku-upeslici.lv
      zleku_upeslici

17
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Pastaigu taka Ugālē
"Tak–Ugāle" un multifunk-

cionāla velotrase Ugālē / Walking 
Trail in Ugāle "Tak–Ugāle" and 
Multifunctional Cycling Trail in 
Ugāle
Maršruts vijas cauri ciematam, 
simtgadīgam mežam, gar ledus 
laikmeta veidotām gravām un atkal 
atgriežas apdzīvotajā teritorijā. 
Dziļo gravu šķērsošanu atvieglos 
trepes un tiltiņi, atpūsties varēs uz 
soliņiem un kritušo koku stumbriem, 
vēju matos un kņudēšanu pakrūtē 
izjutīsi, šūpojoties gravas malā 
uzbūvētajās šūpolēs. 
It is where the nearly 6 km long 
circular walking trail TAK-UGĀLE 
begins. The route winds through the 
village, a hundred-year-old forest, 
along ravines created in the ice age 
and then returns to the inhabited 
area. Crossing the deep ravines will 
be facilitated by stairs and bridges, 
you will be able to rest on benches 
and fallen tree trunks, you will feel 
the wind in your hair and the tingling 
in your chest while swinging on the 
swings built on the edge of the ravine. 
You may also look at the information 
stands, where you will find the 
insights of Latvian writers about this 
place. 
Ugāle, 57.275650, 22.034485

24

Zūru liepu aleja / Lime Tree
Alley in Zūras

Zūru muižas aleja ir garākā divrindu 
aleja Latvija. Dubultaleja, kurā katrā 
ceļa pusē aug divas koku rindas ar 
liepām, un ik pēc noteikta posma 
stādīti arī oši un zirgkastaņas.
Zūru Manor alley is the longest 
double-row alley in Latvia. A double 
alley with two rows of lime trees on 
each side of the road and ash and 
horse chestnut trees planted at 
regular intervals.
57.254140, 21.596977

25

Dabas taka “Rīvas loki” / 
Hiking trail “Rīvas loki”

Dabas taka “Rīvas loki” sākas pie 
Ulmales-Labraga luterāņu 
baznīcas Jūrkalnes pagastā. 
Skatam paveras upes līkloči un 
stāvi krasta atsegumi
The nature trail “Rīvas loki” begins 
near the Ulmales-Labraga Lutheran  
Church in Jūrkalne Parish. The trail 
offers views of the river’s winding 
bends and steep coastal outcrops.
56.970354, 21.348066

29

Ķieģeļnīcas ozoli / Oaks of 
Ķieģeļnīca

6 dižozoli, no kuriem lielākajam 
apkārtmērs ir 7,61 m, mazākajam – 
4,38 m. Lielākais iekļauts datubāzē 
"Īpaši aizsargājamie koki".
6 great oaks, the largest of which has 
a circumference of 7.61 m, the 
smallest – 4.38 m.  The largest one is 
included in the Trees of special 
conservation concern database.
Ance, 57.495824, 22.135842

27

Ances svētliepa / Ance Holy
 Lime tree

Ances svētliepa kā teiksmaina 
vieta  minēta vairāk nekā 50 teikās 
un nostāstos. Pie svētliepas laikā, 
kad Ancei tuvojies ienaidnieks, 
notikusi lūgšanās un zīlēšana, 
metot zarus Stendes upē un 
vērojot, uz kuru pusi tie peldēs. Zari 
peldējuši pret straumi, un 
ienaidnieks līdz Ancei nav nonācis.
Ance holy lime tree is a legendary 
site mentioned in more than 50 
legends and stories. When Ance was 
approached by enemy forces, 
prayers and divination was 
performed at the holy lime tree by 
throwing branches into the River 
Stende and watching which way 
they would float. The branches 
floated against the current and the 
enemy did not reach Ance.
Ance, 57.527087, 22.032613

28

LV | RU | ENG

Usmas golfs /
Usmas golf

Usmas golfa laukums (9 bedrītes) ir 
vienīgais golfa laukums Kurzemes 
ziemeļu daļā un parasti pirmais 
Latvijā, kas pavasarī atklāj golfa 
sezonu. Tas atrodas Engures upes 
krastā, meža ielokā. Atvērti gan 
pieredzējušiem golferiem, gan 
iesācējiem. Uz vietas pieejamas arī 
apmācības. Piedāvā pasākumus 
ģimenēm, grupām un kooperatīvos. 
Usma golf course (9 holes) is the only 

12
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Nāa ču laivot / Nāa ču laivot
Kanoe laivu un supu noma 

braucieniem pa Rindas, Stendes un 
Irbes upēm. Atpūtas vieta ar teltīm 
pie upes. 
Canoe and Sup rental opportunity 
gives you an option to go downstream 
along river Rinda, Stende and Irbe. 
Tent places available as well.
“Kaņepes”, Rinda, Ances pag.
27855505

13
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Multifunkcionāla velotrase
Ugālē / Multifunctional bike 

track in Ugāle                                                
Ugāles pagastā atklāta jauna, 
universāli pielietojama velotrase 
aktīvā sporta cienītājiem.                     
A new, universally applicable bicycle 
track for active sports lovers is open in 
Ugāle parish.
57.276019, 22.019421

14
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VENTSPILS
NOVADS

VENTSPILS COUNTY

Ventspils novada pašvaldība 
Ventspils County Municipality 
Skolas iela 4, Ventspils, LV 3601
www.ventspilsnovads.lv 
info@ventspilsnd.lv 

Užavas upes ieteka jūrā /
river Užava Estuary                  

Pie Užavas upes ietekas jūrā ir 
"Latvijas Valsts mežu" iekārtota 
atpūtas vieta ar galdiņiem un 
ugunskura vietām. Užavas upes 
grīva ir viena no retajām vietām 
Eiropā, kur apskatāma neregulēta 
upes ietece jūrā.
At the River Užava Estuary, a 
recreation area with tables and 
fireplaces is set up by Latvia’s State 
Forests. One of the few places in 
Europe where one can see the 
unregulated flow of a river into the 
sea.
Užava, 57.246963, 21.414654

20

Izbaudiet Usmas ezera burvību 
elegantā braucienā ar jahtu 
“Arabella”! Galamērķis – gleznainā 
Moricsala, senākā aizsargājamā 
dabas teritorija Latvijā. Uz klāja jūs 
sagaidīs pieredzējis kapteinis, kas 
vadīs pa ezera ūdeņiem un 
pastāstīs par tā vēsturi. Baudiet 
dzirkstošo vīnu, augļus un Latvijas 
dabu, kamēr jahta šķeļ viļņus!
Enjoy the charm of Lake Usma on an 
elegant cruise aboard the yacht 
“Arabella”!
Your destination – the picturesque 
Moricsala, the oldest protected 
nature reserve in Latvia.
On board, a skilled captain will guide 
you across the lake and share its 
fascinating history.
Savor sparkling wine, fresh fruit, and 
the beauty of Latvian nature as the 
yacht glides through the waves!
"Priežkalni", Usmas pag.
26334500
www.usma.lv

Rāpatu ļaudīm un mājām. 
1941... 1949... / Memorial to 

the people and homes of Rāpati. 
1941... 1949… 
Ugāles pagasta Rāpatos ir uzstādīts 
iespaidīgs piemineklis izvesto ļaužu 
un viņu māju piemiņai. 20. gadsimta 
30. gados Rāpatos bijušas 70 mājas. 
Uz piemiņas vietu ved akmens 
plāksnes ar māju vārdiem, kuru 
vairs nav. 
An impressive monument in memory 
of deported people and their homes. 
In the 1930s, there were 70 houses in 
Rāpati. Stone plaques with house 
names, which no longer exist, lead to 
the memorial site.
57.204692, 21.910701

LV | RU

Tārgales Elku liepa / 
Idol Lime Tree of Tārgale

Elku liepa ir sena kulta vieta, kādas 
raksturīgas Kurzemei. Daudzstumb-
ru koks, kas aug abpus kapsētas 
žogam. Atrodas Tārgales ciema 
nomalē, Eglīšu jeb Elku kapsētas 
malā pie žoga.
The idol lime tree is an ancient place 
of worship characteristic of Kurzeme 
region. The tree with multiple trunks 
grows on both sides of the cemetery 
fence. Located on the outskirts of the 
village Tārgale, at the edge of the 
Eglīši or Elku (Idol) cemetery, near the 
fence.
Tārgale, 57.339167, 21.659444

Ances muižas parks  / Ance
Manor Park                               

Ances iedzīvotāji dižojas ar savu 
muižu un sakopto, labiekārtoto 
muižas parku. Ances muiža ir vieta, 
kur pulcējas gan vietējie iedzīvotāji, 
gan viesi. 
The residents of Ance take pride in 
their manor and the well-main-
tained, well-kept manor park. Ance 
Manor is a place where both locals 
and visitors gather.
"Ances muiža", Ances pag.

Etnogrāfiskais ansamblis
"Maģie suiti"/ Ethnographic 

Ensemble "Maģie Suiti"
 "Maģie suiti" piedāvā baudīt 

Popes muižas 
kultūrvēsturiskā apbūve, 

parks un aleja / Pope Manor 
Cultural and Historical Complex, 
Park, and Alley
Latvijā lielākais valsts nozīmes
kultūrvēsturiskais piemineklis
ar 16 arhitektūras un 11 mākslas
pieminekļiem. Centrālo apbūvi
veido 17. gs. vidū celta Kungu māja.
Ansamblī ietilpst 19. gs. Zirgu
stallis, muižas ārsta māja jeb 
doktorāts, pārvaldnieka māja, klēts.
The largest cultural and historical
monument with national
significance with 16 architectural
and 11 art monuments. The central
building consists of the complex
and manor house built in mid-17th
century. The complex includes a
horse stable built in 19th century,
the manor doctor’s house or
doctorate, the manor manager’s
house, and the manor barn.
Pope, 57.405257, 21.857157
www.pope.lv

Piltenes pilsdrupas un 
estrāde / Piltene castle 

ruins and open-air stage 
Pils celta 13.–14. gs. mijā un 
izmantota līdz 16. gs. No 14. gs. līdz 
16. gs. – Kurzemes bīskapijas 
administratīvais centrs. Līdz 
mūsdienām saglabājušies pils 
pamati un Lielā apaļā un Kauna 
torņa fragmenti. Pilsdrupām līdzās 
iekārtota estrāde un lapene 
piknikiem. 
The castle was built at the turn of 
the 13th and 14th centuries and was 
in use up until the 16th century. From 
the 14th to the 16th century it was 
the administrative centre of the 
Courland diocese. The foundations 
of the castle and fragments of the 
Great Round Tower and the Tower 
of Shame have survived to this day. 
An open-air stage and gazebo have 
been built next to the castle ruins. 
Piltene, 57.22202, 21.66797 

Lagzdienas pilskalns / 
Lagzdiena castle mound

Atrodas ceļa malā, gleznainā vietā 
Ventas krastā, ap 10 km uz 
dienvidiem no Piltenes. No 
pilskalna pārredzami trīs Ventas 
līkumi. Līdz 1234. gadam šeit bijusi 
kuršu valdnieka Lamekina pils. 
Pilskalnā iekārtots skatu laukums, 
no pagājušā gada vēstursiski īpašs 
statuss. 
Located by the roadside, in a 
picturesque setting on the banks of 
the Venta River, about 10 km south 
of Piltene. From the hill-fort one can 
see three bends of the Venta. Until 
the year 1234 this was the castle of 
the Curonian ruler Lamekins. A 
viewing platform has been arranged 

Piltenes luterāņu baznīca / 
Piltene Lutheran Church

Baznīcas lepnums ir zeltīts koka 
altāris un kancele, ērģeles ar 9 
reģistriem, koka 12. gs. apustuļu 
tēli, beņķi–soli, atsevišķas ložas ar 
kaltu eņģu durvīm. Baznīca celta 
1557. gadā. Iekštelpu apskate, 
iepriekš vienojoties.
The pride and joy of the church is a 
gilded wooden altar and pulpit, an 
organ with 9 registers, 12th-century 
wooden icons of the apostles and 
pews. The church was built in 1557. 
Apply in advance for an indoor tour.
Piltene, 57.222682, 21.670328
26486614

Landzes baznīca / 
Landze Church

Vairāk nekā 300 gadus vecā 
baznīca atrodas gleznainā vietā 
Ventas krastā. Ainavu papildina 
senu liepu audze (kopumā te ir 7 
dižliepas). Uz baznīcu ved ošu 
gatve, kurā aug bumbiere 2 m 
apkārtmērā. Baznīcas iekārtojumā 
daudz barokālu priekšmetu. 
Iekštelpu apskate, iepriekš 
vienojoties.
The over 300-year-old church is 
located in a picturesque location on 
the banks of River Venta. A heritage 
lime tree stand (7 secular lime trees) 
adds to the scenery. An ash-tree 
alley, including a pear of 2 m in 
circumference, leads to the church. 
The interior of the church houses 
many objects of baroque design. 
Apply in advance for an indoor tour.
Piltene, 57.237100, 21.627500
26950035

Miķeļtorņa luterāņu 
baznīca / Miķeļtornis 

Lutheran church
Baznīca celta no sarkanajiem 
ķieģeļiem 1883. g. vecās luterāņu 
guļbūves celtnes vietā. Iekšējā 
apdarē redzami seni ornamenti. 
Iekštelpas apskatei pieejamas tikai 
pirms un pēc dievkalpojumiem, kas 
notiek baznīcas gada lielākajos 
svētkos. 
The church was built with red bricks 
in 1883 in place of an old log 
building. Antique ornaments can be 
seen in the interior decoration. 
Viewings of the interior are only 
available before and after services 
which are held for the major 
celebrations of the Church.
Tārgale, 57.598920, 21.975430

Austras koks / Austra's tree
Tārgales pagasta Ovišu ciemā 

netālu no bākas, meža ielokā, 
uzstādīts metāla Austras koks. Tā 
augstums ir 6,5 metri, platums – 5 
metri. Austras koks ir uzstādīts tā, 
lai tajā varētu atstaroties Jāņu rīta 
saullēkts.
A 6.5 m tall and 5 m wide metal 
Austra's tree has been installed in the 
village Oviši near the lighthouse, in a 
location surrounded by forest. The 
Austra's tree has been set up so that 
the Midsummer sunrise can be 
reflected in it.
Tārgale, 57.567440, 21.716650

Piemiņas zīme "Cerību bura"/
Memorial plaque "Cerību  bura"                                                       

Tēlnieka Ģirts Burvja veidota 
piemiņas zīme "Cerību bura" iezīmē 
vietu, no kurienes laikā posmā no 
1944. gada rudens līdz 1945. gada 
pavasarim daļa Latvijas iedzīvotāju 
devās bēgļu gaitās uz neitrālo 
Zviedriju.
The memorial "Cerību bura" (Sail of 
Hope) created by the sculptor Ģirts 
Burvis marks the location from where 
part of the Latvian population fled to 
neutral Sweden as refugees from the 
autumn of 1944 to the spring of 1945.
57.064560, 21.415720

Jūrkalnes Sv. Jāzepa Romas 
katoļu baznīca / Jūrkalne St. 

Joseph Roman Catholic Church  
Viena no trim vēsturiskajām Suitu 
novada baznīcām, suitu kultūrtel-
pas sastāvdaļa, kas iekļauta 
UNESCO kultūras mantojuma 
sarakstā. Celta 19. gs. Baznīcā 
ierīkoti vasaras vārti un informāci-
jas stends. Baznīcas tornis 
apskatei atvērts vasaras sezonā 
katru dienu. Vasaras vārti veidoti 
no stikla, lai varētu redzēt baznīcas 
iekštelpas.
One of the three historic churches of 
the Suiti region, and part of the Suiti 
cultural space; it is a UNESCO World 
Heritage Site. Built in the 19th 
century. The church has a summer 
gate and an information stand. 
During the summer, the church 
tower is open for visitors every day. 
The summer gate is made of glass to 
showcase the interior of the church.
"Straumes", Jūrkalnes pag.
28696228

Ulmales–Labraga evaņģēliski 
luteriskā baznīca / Ulmale – 

Labrags Evangelical Lutheran 
Church                                                      
Ulmales–Labraga evanģēliski 
luteriskā baznīca celta 1896. gadā. 
Atrodas Labraga ciemā ceļa 
krustojumā "Rīvas". Nostāsts vēsta, 
ka to 1896. gadā cēlis vietējais 
Labraga muižkungs, kurš vēlējies, 
lai viņa meitas laulības notiktu 
baznīcā.  
The Ulmale – Labrags Evangelical 
Lutheran Church was built in 1896. It 
is located in the village Labrags at the 
crossroads of the road Rīvas. It is told 
that it was built in 1896 by the local 
steward of Labrags Manor who 
wanted his daughter's marriage to 
take place in a church.
56.970473, 21.348371

Rīvas koka tilts / Wooden 
Birdge Over the River Rīva                                                   

Tilts pāri Rīvas upei ir viens no 
retajiem, ja ne vienīgais koka 
atgāžņu sistēmas konstrukcijas 
tilts Latvijā. Ainaviska vieta ar 
ūdenskritumu un 2020. gadā 
izveidotu zivju ceļu.
Wooden bridge over the River Rīva is 
the only wooden tilt system 
construction bridge in Latvia. A 
scenic spot with a waterfall and a 
natural fish pass created in 2020.
56.973349, 21.348747

Aldara akmens un 
57°00' paralēle / Aldaris 

Stone and the 57°00' Parallel                                                  
A/S "Aldaris" atrodas uz garākās 57. 
paralēles. 1999. gadā radās ideja 
paralēli iezīmēt dabā. Ar akmens 
zīmēm tika iezīmētas vietas, kur 57. 
paralēle šķērso "Aldari", kā arī 
Latvijas austrumu un rietumu 
robežas.
JSC "Aldaris" is located on the longest 
57th parallel. In 1999, an idea was 
born to put stone signs as marks in 
the places where the 57th parallel 
crosses “Aldaris”, as well as the 
eastern and western borders of 
Latvia.
56.986838, 21.357840

Jūrkalnes sabiedriskais
centrs un bibliotēka  / 

Jūrkalne Public Centre and Library 
Bibliotēkā apskatāms Jūrkalnes 
pirmās un vienīgās avīzes “Maģie 
Suiti” sējums. Otrajā stāvā iekārtota 
telpa audējām, pasākumiem, kā arī 
seno mantu, rakstu un fotogrāfiju 
stūrītis. Ir iespējams noskatīties 
īsfilmu latviešu un angļu valodā (10 
min.) par galvenajām suitu 
vērtībām. Ekskursiju vēlams iepriekš 
pieteikt.
An edition of Jūrkalne's first and only 
newspaper “Maģie suiti” can be 
viewed in the library. The 2nd floor 
houses a room for weavers, events, 
as well as a small chamber for 
antique belongings, writings and 
photographs. Visitors can watch a 
short film (10 min) in Latvian and 
English about the main Suiti 
traditions. Visits should be booked in 
advance.
"Krasti", Jūrkalne
28696228

Vētru muzejs  / Storm 
Museum                                        

Vēsta par Baltijas jūras stihijas 
upuriem, kā arī pludmalē atrasta-
jām un no dzelmes izceltajām 
senlietām. Apmeklējumu vēlams 
iepriekš pieteikt.
Tells the story of the victims of the 
Baltic Sea’s powerful storms, as well 
as the ancient artifacts found on the 
beach and recovered from the 
depths. Visits are recommended to 
be booked in advance.
"Tautas nams", Jūrkalnes pag.
29448883
   /vetrumuzejs

Vides objekts "Burinieku
gadsimts" /  Environmental 

object “Burinieku gadsimts”
Tēlnieka Ģirta Burvja veidota koka 
skulptūra – veltījums koka kuģiem 
un dzelzs vīriem, notikumiem, kas 
19. gs. vidū, 20. gs. sākumā šeit 
veicināja nacionālās pašapziņas 
veidošanos un tautas atmodu.
A wooden sculpture created by the 
sculptor Ģirts Burvis and dedicated 
to wooden ships and iron men, and 
to the events of the mid-19th 
century and early 20th century, 
which helped form national 
consciousness in the minds and 
hearts of Latvians and spurred on 
the national awakening.
Tārgale, 57.598893, 21.979056

Popes luterāņu baznīca /
Pope Lutheran Church

Celta 1771. gadā. Iekļauta valsts 
aizsargājamo pieminekļu sarakstā. 
Baznīcas pagalmā ierīkoti lapegļu 
un liepu stādījumi. 
Built in 1771. Included in the list of 
state protected monuments. The 
courtyard boasts larch and lime tree 
plantations. 
Pope, 57.402480, 21.857577

Popes pilskalns un estrāde /
Pope Castle Mound and 

Open-Air Stage
Augstākā vieta Ventspils novadā –
62,5 m virs jūras līmeņa. Pilskalns
atrodas ap 600 m uz Rietumiem
no Popes estrādes. Estrāde celta
1958. gadā, pēc tam vairākas
reizes pārbūvēta un atjaunota.
Tā ir unikāla ar savu dabīgā
amfiteātra formu un gleznaino
izvietojumu. Blakus atrodas Popes
muižas baronu Bēru kapsēta.
The highest place in Ventspils
county municipality – 62.5 m
above sea level. The castle mound
is located about 600 m to the West
from the Pope open air stage. The
original open-air stage was built in
1958, then rebuilt. Unique because
of its natural amphitheatre shape.
Next to open-air stage there is
cemetry for barons of Pope manor.
Pope, 57.406801, 21.850143

Užavas bāka  / Užava 
Lighthouse

Užavas bāka ir iekļauta Valsts 
aizsargājamo kultūras pieminekļu 
sarakstā un atrodas ~20 km uz 
dienvidiem no Ventspils. Užavas 
bāka atrodas uz vienas no trim 
augstām mežainām kāpām, t. s. 
Teniroka kāpas, kuras augstums 
sasniedz 28 metrus. No tālienes šī 

Zlēku luterāņu baznīca / 
Zlēkas Lutheran Church

Zlēkas un Zlēku luterāņu baznīca ir 
viena no vēsturiskākajām vietām 
Ventspils novadā. Zlēku pagasts ir 
ievērojams ar baznīcu, kas celta 
1645. gadā sava greznā interjera 
dēļ, kādreiz dēvēta par Zlēku 
katedrāli.
Zlēkas and Zlēkas Lutheran Church 
is one of the most historic places in 
Ventspils region. It is recognisable 
for its church with a magnificent 
interior, built in 1645 and formerly 
known as Zlēkas Cathedral.
Zlēkas, 57.122816, 21.824392
29203640

Zlēku karātavkalns /
Gallows Hill                                      

Senču svētvieta. Nostāsti vēsta, ka 
tā bija soda vieta raganām un 
burvjiem. Tagad kalnā izveidota 
pastaigu taka ar vides objektiem.
Ancestral place of worship. Legend 
has it that it was a place of 
punishment for witches and 
wizards. A hiking trail with environ-
mental objects has been created on 
the hill.
Zlēkas, 57.120425, 21.811953

Užavas luterāņu baznīca / 
Užava Lutheran Church 

Latvijā vienīgā luterāņu baznīca, 
kurai nav torņa. Baznīcai ir 
četrslīpju jumts, bet divi zvani 
novietoti zem koka jumtiņa pie 
galvenās ieejas. Iekštelpu apskate, 
iepriekš vienojoties.
The only Lutheran church in Latvia 
without a tower. The church has a 
four-pitched roof and two bells have 
been situated under a wooden roof 
at the main entrance. Apply in 
advance for an indoor tour.
Užava, 57.232300, 21.461190

on the hill-fort.
Piltene, 57.165136, 21.764195

Užavas baptistu baznīca / 
Užava Baptist Church 

Vecākā baptistu draudze Latvijā. 
Baznīca celta 1888. g.
The oldest Baptist congregation in 
Latvia. The church was built in 1888.
Užava, 57.232300, 21.461190

Ventspils Starptautiskais
radioastronomijas centrs / 

Ventspils international radio 
astronomy centre
Atrodas Irbenē, bijušajā Padomju 
armijas pilsētiņā, un tā saimnieks ir 
Ventspils Augstskolas Inženierz-
inātņu institūts. Piedāvājumā – 
ekskursiju programma.
Located in Irbene, a former Soviet 
army town. Nowadays managed by 
the Institute of Engineering of 
Ventspils University of Applied 
Sciences. A tour programme is 
available.
Ance, 57.559950, 21.861320
29230818

Ugāles Sv. Sirdsskaidrā
Radoņežas Sergija baznīca / 

St. Sergius of Radonezh's 
Orthodox Church
Baznīca pastāv jau vairāk nekā 120 
gadus kopš laika, kad 19. gs. vidū 
daudzi latvieši masveidā pārgāja 
pareizticībā, pretī iegūstot arī 
pasaulīgus labumus – zemi.
The church has existed for more 
than 120 years since the mid-19th 
century, when many Latvians 
converted to Orthodoxy en masse, in 
return for which they received 
worldly goods – land.
Ugāle, 57.263254, 22.046179

Leitnanta Rubeņa bataljona
muzejs / The Lt Roberts 

Rubenis Battalion Museum
Ekspozīcija par ģenerāļa J. Kureļa 
grupas R. Rubeņa komandētā 
bataljona cīņām Kurzemē 1944. 
gadā, kureliešu aktivitātēm un 
Nacionālo pretošanās kustību. 
Izbraukumi uz vietām, kas saistīti 
ar bataljona vēsturi.
An exposition about the 1944 battles 
of the battalion commanded by 
lieutenant R. Rubenis from the 
general J. Kurelis group in Kurzeme, 
the activities of the Kurelians and 
the national resistance movement. 
Excursions to places related to the 
history of the battalion.
Ugāle, 57.264759, 22.047923
www.rezistence.lv
26559172

Staltbriežiem 100 / 100th 
Anniversary of the Red Deer

19.–20. gs. mijā Gārzdes, Zūru un 
Tārgales muižas īpašnieki brāļi 
Frīdrihs un Verners fon Buholci un 
to kaimiņš Vilhelms fon Koškuls 
sāka ieaudzēt brīvā dabā 
mežacūkas  un staltbriežus. Viņi 
ierīkoja aptuveni 5 ha lielu aploku 
un 1911. gada janvārī tur ielaida 
pirmos 16 staltbriežus, kas bija 
atvesti no Krievijas imperatora 
galma medību saimniecības.
At the turn of the 19th-20th century, 
the owners of the manors in Gārdze, 
Zūras and Tārgale, brothers Friedrich 
and Werner von Buchholz, and their 
neighbour Wilhelm von Koskull, 
started to breed wild boars and red 
deer in the open air. They set up a 
paddock of about 5 ha and in January 
1911 released there the first 16 red 
deer, which had been brought from 

Rindas evaņģēliski luteriskā
baznīca  / Rinda Evangelic 

Lutheran Church
Baznīca celta no 1833. līdz 1835. 
gadam. Tās lepnums ir ērģeles, ko 
1854. gadā darinājis K. Bitners, bet 
2005. gadā restaurēja Ugāles 
ērģeļmeistars J. Kalniņš. Iekštelpu 
apskate, iepriekš piesakoties.
Built from 1833 to 1835. The pride 
and joy of the church is the organ 
made by K. Bitners in 1854 and 
restored by J. Kalniņš, organ master 
from Ugāle, in 2005. Apply in 
advance for an indoor tour.
Ance, 57.517742, 21.890178
22028978

Ovīšu bāka / Ovīši 
Lighthouse

Vecākā saglabājusies navigācijas 
būve Latvijā. Joprojām darbojas un 
ir iekļauta valsts aizsargājamo 
kultūras pieminekļu sarakstā. Tajā 
izveidota bāku vēstures ekspozīci-
ja. Ekskursija piesakāma iepriekš. 
The oldest surviving navigation 
structure in Latvia. It is still 
operational and is included in the list 
of state-protected cultural 
monuments. The lighthouse houses 
an exhibition on the history of 
lighthouses. Tours must be booked 
in advance.
Oviši, Tārgales pag.
26264616
www.portofventspils.lv
         /portofventspils

Ugāles ērģeļbūves darbnīca / 
Ugāle pipe-organ workshop

Vienīgā darbnīca Latvijā, kurā būvē 
jaunas ērģeles un izgatavo 
leijerkastes. Meistari interesentu 
grupām stāsta par ērģeļbūves 
vēsturi, principiem, darbības 
mehānismu. Darbnīca iekārtota 
bijušajā "Mācītājmuižas" stallī. 
Iespējama Ugāles baznīcas ērģeļu 
demonstrācija. 
The only workshop in Latvia where 
new organs and barrel organs are 
being built. The craftsmen teach 
visitors about the history of organ 
building, their principles and 
mechanisms. The workshop is set up 
in the former pastorate stable. 

Leitnanta Rubeņa bataljona
 zemnīca / Rubenis' 

battalion bunker and battlefields
Netālu no Usmas atjaunots viens 
no leitnanta Roberta Rubeņa 
bataljona bunkuriem – apmetne 
mežā netālu no Ilziķu ezera 

bijušām "Ilziķu" mājām. Pieejami 
divi maršruti gida pavadībā. 
Brauciens uz bunkuru un brauciens 
pa Rubeņa bataljona cīņu ceļiem 
Rendas virzienā. 
Near Usma, one of the bunkers of 
Lieutenant Roberts Rubenis' 
battalion has been restored – a 
settlement in the forest near the 
former home of Ilziķi by Lake Ilziķi. 2 
guided routes are available. A trip to 
the bunker and a trip along the 
battle roads of Rubenis’ battalion 
towards Renda. 
Usma, 57.263347, 22.191150
www.rezistence.lv
26559172

Piltenes novadpētniecības
ekspozīcija / Piltene local 

history exhibition
Ekspozīcijā apkopotas liecības par 
Piltenes pagasta vēsturi no 
vissenākajiem laikiem līdz 
mūsdienām. Ekskursijas jāpiesaka 
iepriekš.
The exposition contains artefacts 
depicting the history of Piltene 
parish from the earliest times to the 
present day. Tours must be booked 
in advance.
Lielā iela 2A, Piltene
26566315

the Russian Imperial Court hunting 
farm.
Ugāle, 57.289015, 21.870109

Vecās pagastmājas dārzs / 
Garden of the Old Parish 

House                                                        
Zlēku pagasta centrā veidots 
laukums ar pastaigu takām, tiltiņu, 
vides objektu jaunlaulātajiem, 
lapeni un bērnu rotaļu laukumu 
vietējo un viņu viesu atpūtai.
In the center of Zlēki Parish, a 
recreational area has been created 
with walking paths, a small bridge, 
an environmental installation for 
newlyweds, a gazebo, and a 
children's playground for the 
enjoyment of locals and their guests.
Zlēkas, 57.124560, 21.821375

Krustakmens / Cross Stone 
Teika vēsta – lai pārtrauktu 

miruša bērna raudāšanu kapos, 
mācītājs akmenī iecirtis deviņus 
krustus. Mistiska vieta ar savu 
noslēpumu. 
According to a legend, to stop the 
crying of a dead child in the cemetery, 
the pastor carved nine crosses in a 
stone. A mystical place with its own 
secret.
Zlēkas, 57.099460, 21.892264

Zūru novadpētniecības
ekspozīcija / Zūras Local 

History Exhibition
Ekspozīcija par senajiem darba 
rīkiem un darba procesiem. Cukura 
ieguve Latvijā. Konfekšu pagat-
avošana pēc senajām receptēm.
An exhibition on ancient tools and 
work processes. Sugar production in 
Latvia. Candy making following old 
recipes.
Sporta un kultūras centrs “Zūras”,  
Zūras, Vārves pag.
22018760

Ziru novadpētniecības 
ekspozīcija / Ziras Local 

History exhibition
Aplūkojamas dažādu laikmetu 
liecības pagasta dzīvē, iespējams 
līdzdarboties radošajās darbnīcās. 
Ekskursijas iepriekš piesakāmas.
You can see testimonies of different 
eras in the life of the parish and 
participate in creative workshops. 
Apply in advance for guided tours. 
“Strazdiņi”, Ziras, Ziru pag.
28725121
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DabaLaba / DabaLaba                                         
Piedāvā - Ances apkārtnes vides 
gida pakalpojumus-pārgājienus, 
safari braucienus pa dabas lieguma 
“Ances purvi un meži” meža ceļiem 
ar interesantiem, jautriem un 
skaistiem mirkļiem dabā, pilna 
servisa laivu, SUP dēļu un jūras 
kajaku nomu, teritorijā ir loku 
šaušanas trases.                                       
DabaLaba offers environmental guide 
services in the Ance area — nature 
hikes, safari tours along the forest 
roads of the “Ance Bogs and Forests” 
nature reserve filled with fun, 
interesting, and beautiful moments in 
nature, full-service rental of boats, 
SUP boards, and sea kayaks, as well as 
archery ranges on site.  
Ances pag., "Daba Laba"
www.dabalaba.lv
         dabalabaliving
26844295
info@dabalaba.lv             
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golf course in the northern part of 
Kurzeme region and usually is the first 
course in Latvia which opens the 
golfing season in spring. It sits on the 
banks of Engure river and is partly 
surrounded by the forest. We are open 
for both: seasoned golfers and 
beginners alike. Teaching available on 
site. We also tailor special events: 
corporate, group, family gatherings.
"Rīdznieki", Usmas pag. (Ugāles 
dzirnavas), 57.239422, 22.091118
29191428
    /usmagolf 

VIDEI DRAUDZĪGA
TŪRISMA GALAMĒRĶIS

AN ENVIRONMENTALLY 
FRIENDLY TOURIST DESTINATION

Ugāles luterāņu baznīca  / 
Ugāle Lutheran Church

Slavena ar Latvijā vecākajām 
ērģelēm (1697–1701). Baznīcas 
mūra ēka celta 1694. gadā. Baroka 
stila interjers. Iekštelpu apskate, 
iepriekš piesakoties. 
Famous for having the oldest organ 
in Latvia (1697–1701). The stone 
church was built in 1694. Baroque 
style interior. Apply in advance for 
an indoor tour. 
Ugāle, 57.268942, 22.041182

žograušus, spēkraušus, vētras 
raušus, piena zivju zupu u. c. 
ēdienus, kas tiek pasniegti kopā ar 
dažādām izdarībām un 
apdziedāšanu. Suitošanas 
meistarklase. Interesentiem 
iepriekš vēlams pieteikties. 
Etnogrāfiskais ansamblis “Maģie 
suiti” pastāv kopš 1959. gada.
The ethnographic ensemble "Maģie 
Suiti" offers traditional dishes, such 
as žograuši (fence pies), spēkrauši 
(strength pies), vētras rauši (storm 
pies), and milk fish soup, served with 
various performances and singing. 
Suiti singing master class. Visits 
should be booked in advance. The 
ethnographic ensemble has existed 
since 1959.
"Tautas nams", Jūrkalnes pag.
26261884
   /suiti.jurkalne

kāpa atgādināja cepamo krāsni, 
tāpēc 19. gadsimtā Užavas bākas 
vāciskais nosaukums bija Bakofen.
The lighthouse of Užava has been 
included in the list of the national 
protected cultural monuments and 
is located about 20 km south from 
Ventspils. It stands on one of the 
three high wooded dunes – the 
so-called Teniroka dune (28 m high). 
From afar, this dune reminds people 
of a baking over, therefore, in the 
19th century the German name for 
Užava lighthouse was Bakofen.
57.209070, 21.414650 
63630573, 28341836
www.portofventspils.lv
        /portofventspils 

Demonstration of the Ugāle church 
organ.
Ugāle, 57.252750, 22.051155
29120601

dabas piemineklis – dižakmens 
"Velna pēda". Sarkanā lielkristā-
liskā granīta akmens kopējais 
apjoms to ierindo starp 30 Latvijas 
ievērojamākajiem akmeņiem.
The outstanding natural monument, 
the Devil's Footprint rock, is located 
in the spruce forest massif between 
Puze and Dundaga, about 3 km from 
the Virpe–Blāzma road, at the bend 
of a forest stile. The red large crystal 
granite stone is among the 30 most 
remarkable stones in Latvia. 
57.420753, 22.082431

Ziemeļkurzemes upe, kas plūst 
caur lībiešu zemi. 
The River Irbe estuary forms a 2 km 
long sandbar and changes its place 
and appearance every year. 
Between village Jaunciems and the 
Irbe estuary, there is a 23.6 m high 
dune called Baltais kalns (White 
Hill). Irbe is the largest river in 
Northern part of Kurzeme region, 
flowing through Liv lands.
Tārgale, 57.644370, 22.149445

Hill Nabeļkalns or Border Hill is a 
state-protected archaeological 
monument. Surrounded by legends 
and myths, the hill between two 
regions and the River Vecnābele (also 
called River Lūžupe or Nabeļupe) 
marks the historical border between 
the lands of the Livonian Order and 
the Courland diocese.
Tārgale, 57.596252, 21.947524

Makšķerēšanas Puzes ezerā /
Fishing in Lake Puze

Licencētās makšķerēšanas 
organizētājs Puzes ezerā – SIA 
"Puzes ezers" – piedāvā arī laivu 
nomu. 
Ltd. "Puzes ezers" is organising 
licensed fishing in Lake Puze and also 
offering boat rental. 
www.manacope.lv
“Ezeri”, Ugāles pag.
29637100

3

Piedāvājam vizināšanos ar zirgiem 
un poniju.
It is an option to arrange ride by 
horses and ponies. 
“Saime”, Popes pag.
26709497
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view. This is the home of the Great 
Horsetail, a plant recorded in the 
Endangered Species List of Latvia.
Zlēkas, 57.088078, 21.795892
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Liepai garām tek Elku strauts.                                 
On the shores of the River Užava, 
between the houses of families 
Tuņņi (formerly Jānnieki) and 
Robežnieki, there is a lime tree under 
which the ancestors used to put 
sacrifices for their idols. At the 
beginning of the century and after 
the Second World War, offerings 
were still left here. The Idols brook 
flows past the lime tree.
Užava, 57.220508, 21.464869

Lauku sēta “Kliņģeri”/ 
           Farmstead “Kliņģeri” 
Ģimenes lauku sēta sapvieno 
tradicionālās vērtības ar mūsdienu 
dzīvi – ir Romanovas šķirnes aitu 
audzētāji, kas bioloģiski audzē 
aitas, mājputnus, nodarbojas ar 
augkopību, tai skaitā bioloģiski 
vērtīgās pļavās. Savus un citus 
vietējos produktus apstrādā, 
ražojot dažādus liofilizētus 
produktus, amatniecības izstrādā-
jumus, ir LDF “Dabisko pļavu 
produkta” ražotājs. Nodarbojas ar 
darba suņiem, tai skaitā sniedz 
kanisterapijas pakalpojumus. 
The family farmstead combines 
traditional values with modern life; 
they are Romanov sheep breeders 

who raise sheep and poultry 
organically, and are involved in crop 
farming, including in organic 
meadows. They process their own 
and other local products, producing 
various freeze-dried products, 
handicrafts, and are producers of 
the Latvian Fund for Nature "Natural 
Meadow Product". Handles working 
dogs, including canister therapy. 
“Būmeistari”, Tārgales pag.
29113076 
     /klingeri_klingerene
     /Lauku seta Klingeri



Atpūtas vieta "Upes osta" /
Recreation area “Upes osta”

Vieta, kur piestāt un veldzēties 
dabā. Piedāvā namiņu ģimenei līdz 
5 cilvēkiem, pirti, kublu, ugunskuru 
un telšu vietas, laivas un SUP dēļu 
noma.
A place to stop and relax in nature. 
We offer a cabin for a family of up to 
5 people, a sauna, a campfire area, 
tent spots, boats, and SUP boards.
"Upes osta", Popes pag., 
 57.411583, 21.916297
www.upesosta.lv
26330497, 25657902

Atpūtas komplekss "Raganas
slota"/ Recreation Complex 

"Raganas Slota"
Viesu nams ar kempingu "Raganas 
slota" Ventspils–Kuldīgas šosejas 3 
km (5 min. braucienā līdz Ventspilij) 
piedāvā banketu zāles svinībām (80 
pers.), ēdināšanu un pirts komplek-
su, pārvietojamo pirti un džakuzi, kā 
arī mājīgus numuriņus un labiekār-
totas kempinga mājiņas. Piedāvā-
jam laivu nomu Ventas upē, SUP 
dēļus, bērnu un sporta spēļu 
laukumus, makšķerēšanu zivju dīķī, 
telšu un piknika vietas, treileru 
vietas.
Guest house and campsite RAGANAS 
SLOTA, located on the 3rd km of 

Atpūtas vieta "Zālīši" /
Recreation place  "Zālīši"

Atpūtas vieta pie  Rindas upes , kur 
būt pie pašas dabas, esam atvērti 
gan jauniešiem, gan senioriem, jo 
esam piemēroti gan mierīgai 
atpūtai,gan arī aktīvai vai sportiskai 
atpūtai pie dabas! 
Rest place next to river Rinda, where 
nature is very close, we are open both 
for youth and seniors because we 
provide both peaceful rest and active 
sport activities next to the nature!
"Zālīši", Popes pag.
29602531

Atpūtas vieta "Mazie 
Upmalnieki"/ Recreation place  

"Mazie Upmalnieki
 Piecvietīgs namiņš Užavas upes 
krastā ar virtuves stūrīti, wc un duša 
ar silto ūdeni. Ugunskura vietas un 
telts vietas upes krastā, laivu noma, 
makšķerēšana. Plaša zaļā zona, 
bērnu laukumiņš. 
A cute lodge (kitchen, WC and 
bathroom with hot water) for 5 

Atpūtas vieta "Ganības" /
Recreation place "Ganības"

"Ganības" – vieta nometnēm, 
semināriem, atpūtai ar ģimeni, 
draugiem vai vienatnē. Svinību 
vieta Užavas upes krastā netālu no 
Baltijas jūras.
"Ganības" is a place for camps, 
seminars, recreation with family, 
friends or alone. A place for 
celebrations on the banks of the 
River Užava, near the Baltic Sea.
"Bezmeri", Uzavas pag.
29474730
         /ganibaslv 

Viesu nams "Ventaskrasti"/
Guest House "Ventas krasti"

Viesu nams un kempings "Ventask-
rasti" atrodas Ziru pagastā Ventspils 
novadā. Varam piedāvāt telpas un 
naktsmājas līdz 100 personām, 
relaksācijai atpūtu lauku pirtiņā un 
veldzēšanos apsildāmā āra kublā!
Guest house and campsite "Ventask-
rasti" is located in Ziras parish, 
Ventspils district.  We can offer 
premises and accommodation for up 
to 100 persons. Relax, unwind in the 
rustic sauna and cool off in the heated 
outdoor hot tub!
"Ventaskrasti", Ziru pag.
29616644

Viesu nams “Liedags” / 
Guest House “Liedags”

Viesu nams atrodas 10 minūšu 
pastaigas attālumā no Muižupītes 
pludmales. Pie Ventspils–Liepājas 
šosejas. Piedāvā 16 labiekārtotas 
istabas, viesu ērtībām pieejama  
koplietošanas virtuve.
A 10-minute walk from the beach 
Muižupīte, the guest house is located 
by the Ventspils-Liepāja road. There 
are 16 well-equipped guest rooms and 
a shared kitchen for guests' conve-
nience.
“Ēnaviņas”, Jūrkalnes pag.
26595202

Lībiešu zvejnieku sēta / 
Liv fishermen's homestead 

Lībiešu zvejnieku sētas replika ar 
dzīvojamo māju, kūti, tīklu 
žāvētavu un kāpas fragmentu 
izveidota, lai godinātu senos 
lībiešus. Tā atrodas Tārgales 
pagasta Tārgales ciema centrā pie 
daudzdzīvokļu mājām, to var 
apmeklēt jebkurā laikā.
A replica of a Liv fisherman’s 
homestead with a house, a barn, a 
net dryer and a fragment of a dune 

Brīvdienu māja "Avoti"/ 
Holiday Home "Avoti"

Klusa lauku sēta, kurā atpūsties 
ģimenēm, ģimenēm ar maziem 
bērnim netālu no jūras. Lauku sētā, 

Brīvdienu majiņas
"Zemzari"/ Holiday Homes 

"Zemzari"
Brīvdienu mājiņas “Zemzari” 
atrodas Jūrkalnē, Ventspils 
novadā, Kurzemē. Viesu ērtībai tiek 
piedāvātas trīs dažādas mājiņas.
Calm and surrounded by nature rest 
place, where everyone can watch 
wood animals and listen bird songs 
as well as for active sport lovers 
there is an opportunity orienteering 
sports.
"Zemzari", Jūrkalne, Jūrkalnes pag.
27436888; 29374463
www.pilsbergi.lv 
    /Pilsbergi       /pilsbergi

Kempings "Mežvēji" /
"Mežvēji"

Kempinga namiņi izvietoti bērzu birzī, 
600 metrus no Kurzemes jūras, 
klusā, mierīgā vietā. Izeja pie jūras ir 
pa agrāko zvejnieku ceļu, kas ved 
caur melnalkšņu mitrājam.
Izejot pie jūras, netālu, uz dienvidiem 
ir Irbes ieteka, uz ziemeļiem – Ķikana 
ieteka.
Lodge houses are situated in calm 
birch grove, at a distance 600 m from 
Baltic Sea coast. Access place to the 
Sea is by old fisher`s man road 
through black alder wetland. Next to 
the Sea a little bit to the South there is 
inlet in the Sea of the river Irbe, to the 
North – river Ķikana inlet
"Mežvēji", Jaunciems, Tārgales pag.
29478242

Brīvdienu māja "Atvari"/ 
Holiday Home "Atvari"

Brīvdienu māja “Atvari” atrodas 
Jūrkalnē. Viesu rīcībā ir dārzs un 
terase. Viesiem ir pieejama uz 
vietas esoša privātā autostāvvieta 
un bezmaksas WiFi. Šajā brīvdienu 
mājā ir 5 guļamistabas, kopumā 
iespējams uzņemt līdz 10 
personām. Naktsmītnē pieejams 
plakanā ekrāna televizors, aprīkota 
virtuve ar ledusskapi un plīts 
virsmu, veļas mazgājamā mašīna 
un divas vannas istabas ar dušu. 
Bērniem pieejamas šūpoles ar 
slidkalniņu. 
The holiday home "Atvari" is located 
in Jūrkalne. It features a garden and 
a terrace. Guests have access to 
on-site private parking and free 
WiFi.This holiday home has 5 
bedrooms and can accommodate up 
to 10 people. The property features a 
flat-screen TV, an equipped kitchen 
with a fridge and a stovetop, a 
washing machine and 2 bathrooms 
with a shower. A swing set with a 
slide is available for children. 
"Atvari", Jūrkalne, Jūrkalnes pag.
27436888; 29374463
www.pilsbergi.lv 
    /Pilsbergi       /pilsbergi

Viesu nams "Vesels 
veselumā"/ Guest House 

"Vesels veselumā"
Usmas ezera krastā atrodas 
burvīgs viesu nams "Vesels 
veselumā". SIA “Vesels veselumā” 
darbojas tūrisma un viesmīlības 
nozarē kā viesu nams, piedāvājot 
trīs namiņus uz ūdens, telpas 
kāzām, svinībām, semināriem un 
citiem pasākumiem, istabiņas, 
telšu vietas, ugunskura vietas, 
galdu klāšanu un ēdināšanu, 
malkas pirti, karsto kublu, laivu 
nomu, vides ekskursijas, plostu 
braucienus un dažādus vides 
apskates objektus.
The charming guest house "Vesels 
veselumā" is located on the shore of 
Lake Usma. Ltd. "Vesels veselumā" 
operates in the tourism and 
hospitality industry as a guest 
house, offering three houses on the 
water, a venue for weddings, 
celebrations, seminars and other 
events, guest rooms, campsites, 
campfires, catering, wood-heated 
sauna, hot tub, boat rental, 
environmental excursions, rafting 
trips and various environmental 
attractions.
"Svētības", Usmas pag.
26463444
www.veselsveseluma.lv
    veselsveseluma.usma 
     vesels.veseluma

Kempings "Jēņi" / Camping
 "Jēņi"

Viesu izmitināšana kempingā. 
Informāciju skatīt mājaslapā. 
Campsite for guests. More informa-
tion is available on the website.
"Jēņi”, Tārgales pag.
26382706; 29152971
www.campingjeni.lv

Atpūtas vieta "Buki", 
mini Zoo / Recreation 
Complex BUKI, Mini Zoo

Mini Zoo ar viesu izmitināšanas un 
plašām atpūtas iespējām. 
Kafejnīca–kiosks 8.00–21.00
Mini ZOO with guest accommoda-
tion and wide range of recreation 
facilities.
"Buki", Vārves pag.
25120357
        atputabuki

Usma SPA hotel & camping/
Usma SPA Hotel & Camping

Mājīgā ģimenes viesnīca atrodas 
blakus vienam no skaistākajiem 
Latvijas ezeriem – Usmas ezeram. 
Tā sasniedzama tikai 1,5 stundas 
brauciena attālumā no Rīgas un 40 
minūšu attālumā no Ventspils. 
Viesnīca atklāta 2006. gada aprīlī 
un uzņem viesus visu gadu, vasarā 
papildus piedāvājot arī kempinga 
pakalpojumus. Viesnīcas atrašanās 
vieta Usmas ezera krastā ļauj 
baudīt mierīgu atpūtu, un ezera 
tuvums nodrošina arī aktīvās 
atpūtas iespējas.
The cosy family hotel is located next 
to one of the most beautiful lakes in 
Latvia – Lake Usma. It is located 
within only a 1.5-hour drive from 
Riga and within a 40-minutes drive 
from Ventspils. The hotel was 
opened in April 2006, and it 
welcomes guests all year round, in 
the summer offering also camping 
services. The location of the hotel on 
the shore of Lake Usma allows one 
to enjoy peaceful rest and the 
proximity of the lake also provides 
active recreation opportunities.
Priežkalni, Usmas pag.
www.usma.lv
26334500

Peldošās mājas ''Villa Usma''
/ Floating Houses “Villa 

Usma”
Atpūtai uz ūdens,  peldošās mājas 
“Villa Usma”. Nakšņo, sauļojies, 
peldieties un baudi rīta kafiju uz 
terases ar skatu uz ezeru!
For a relaxing getaway on the water, 
stay at the floating house Villa 
Usma. Spend the night, sunbathe, 
swim, and enjoy your morning coffee 
on the terrace with a lake view!
"Priežkalni", Usmas pag.
26334500

Usmas Pērle / Holiday 
house "Usmas Pērle"

Brīvdienu māja “Usmas pērle” 
atrodas uz Viskūžu salas Usmas 
ezerā un piedāvā nakšņošanu 
labiekārtotā koka namiņā 2–4 
viesiem. Tajā ir virtuve, duša, WC, 
guļamistaba un izlaižams dīvāns. 
Pieeja tikai ar laivu, kas nodrošina 
pilnīgu mieru un dabas tuvumu. Uz 
salas var sēņot, ogot, makšķerēt 
un baudīt klusumu.
The holiday house “Usmas Pērle” is 
located on Viskūži Island in Lake 
Usma and offers accommodation in 
a well-equipped wooden cabin for 
2–4 guests. It features a kitchen, 
shower, toilet, bedroom, and a sofa 
bed. The island is accessible only by 
boat, ensuring complete peace and 
closeness to nature. Guests can pick 
mushrooms and berries, go fishing, 
or simply enjoy the tranquility.
"Viskūži", Usmas pag.
29256487

PODNIEKI, brīvdienu māja/
Holiday Home “PODNIEKI”

Klusai atpūtai ģimenēm Ventspilī!
A quiet recreation for families in 
Ventspils!
"PODNIEKI", Packules ciems, 
Tārgales pag.
     Podnieki,      guest house
26330216; 29150434

Atpūtas vieta "Pirmie
Zaļmeži" / Recreation site 

"Pirmie Zaļmeži"                               
Klusa un dabai tuva atpūtas vieta, 
kur vērot meža dzīvniekus un 
klausīties putnu dziesmas, kā arī 
aktīviem viesiem, kuri vēlas 
nodarboties ar sporta un 
orentēšanās veidiem.
A quiet and close-to-nature
resting place where you can
watch forest animals and listen
to bird songs as well as for active
guests who want to do sports
and orienteering.
"Pirmie Zaļmeži", Jūrkalnes pag.
26980075; 29930568

Lauku sēta "Kaijas"/ 
Farmstead "Kaijas"

Lauku mājas "Kaijas" atrodas 300 
m no jūras, piedāvajam atpūtu 
ģimenei. Saimniece Taiga visa gada 
garumā piedāvā kulināro mantoju-
mu, grupu meistarklases, rauši, 
kūkas u. c. iepriekš piesakoties.
Farmstead "Kaijas" is located 300m 
from the sea and offers relaxation 
for families. Boreal forest all year 
round, culinary heritage, group 
masterclasses, scones, cakes, etc., 
by prior arrangement.
"Kaijas", Jūrkalnes pag.
26405743

Usmas muiža/ 
Usma Manor

Atrodas pie viena no visskaistāka-
jiem Latvijas ezeriem – Usmas 
ezera –, kurā ir arī viena no Latvijas 
visslavenākajām salām – Moricsa-
la –, kas atrodas iepretim viesnīcai. 
Usmas muiža piedāvā 
izmitināšanas pakalpojumus 
komfortablos viesnīcas numuros, 
relaksēties SPA zonā, baudīt dabu 
un gardi paēst. Pieejama arī zāle 
konferencēm un lielākiem vai 
mazākiem pasākumiem. 
We are located on the shore of one 
of the most beautiful lakes in Latvia, 
Lake Usma, which is also home to 
one of the most famous islands in 
Latvia – Moricsala – which is right 
across from the hotel. Usma Manor 
offers accommodation in comfort-
able hotel rooms, possibility to relax 
in the spa area, enjoy nature, and 
have a delicious meal. There is also a 
hall for conferences and both large 
and small events. 
"Rietumi", Usma pag.
www.usmasmuiza.com
20133366

Kempings "Miķeļbāka"/
 Campsite "Miķeļbāka"

Pie pašas jūras esošais, priežu 
meža ieskautais kempings ar 
plašu, smilšainu liedagu piemērots 
ikvienam tūristam un īpaši 
ģimenēm ar bērniem, nometņu 
organizēšanai, dažādu veidu 
meditācijām.
Surrounded by pine tree forest, the 
seaside campsite with its wide, 
sandy beach is suitable for all 
tourists, especially families with 
children, camps and meditations.
Miķeļtornis, Tārgales pag.
27884438
www.mikelbaka.lv

Kempings "Liepene"/
Campsite "Liepene"

Plašs atpūtas komplekss pašā
jūras krastā. Ēdināšana individuāli
pēc pasūtījuma.
A spacious recreation complex
next to the sea coast. Catering
individually by order.
"Liepene", Liepene, Tārgales pag.
29102990
www.kempingsliepene.lv

Brīvdienu māja "Pizā"/ 
HOLIDAY HOME "PIZĀ" 

Brīvdienu māja un retrītu centrs 
neskartā vietā, kur ikkatram 
sīkumam pievērsta liela vērība. 
Samīļosim, izguldīsim, gardi 
paēdināsim un pastāstīsim par 
vietējo kultūrvēsturi.
A holiday home and a retreat centre 
in a pristine location with great 
attention paid to every detail. We 
will embrace you, accommodate 
you, give you delicious meals and 
tell you about the local cultural 
history.
“Viļumi”, Miķeļtornis, Tārgales pag.
28396323
www.piza.lv
    pizaguesthouse

Viesnīca "Pilsberģu krogs"/ 
Hotel "Pilsberģu krogs"

 13 labiekārtotas istabiņas, kurās 
iespējams uzņemt 36 cilvēkus. 
Istabiņas iekārtotas ar elegantām 
koka mēbelēm, komfortablām 
gultām un tekstilijām no dabīgiem 
materiāliem. Katrā istabiņā  ir 
pieejama vannas istaba ar dušu, 
WC, matu žāvētāju. Papildu 
ērtībām LCD televizors un WiFi. 
Brokastis pieejamas viesnīcas 
restorānā. Atkarībā no sezonas un 
pieprasījuma.
13 well-appointed rooms accommo-
dating up to 36 guests. The rooms 
are furnished with elegant wooden 
furniture, comfortable beds, and 
textiles made from natural 
materials. Each room includes a 
private bathroom with a shower, 
toilet, and hairdryer. Additional 
amenities include an LCD TV and 
WiFi. Breakfast is available in the 
hotel restaurant, depending on the 
season and demand.
"Pilsberģi", Jūrkalne, Jūrkalnes pag.
27436888; 29374463
www.pilsbergi.lv 
    /Pilsbergi       /pilsbergi

Glempings "KurStrauti" /
Glampsite "KurStrauti" 

Vienkārša glempinga atpūta, kas 
būs vispiemērotākā dabas 
mīļotājiem un piedzīvojumu 
meklētājiem. Kupols atrodas 
mežmalā netālu no jūras ar 
ugunskuru un mājīgu atpūtas zonu. 
Mēs esam radījuši privātu vietu, 
kur būt simbiozē ar dabu, lai jūs 
varētu izbaudīt labāko tās daļu.
"KurStrauti" is a simple glamping 
retreat most suitable for nature 
lovers and adventure seekers. The 
dome is located on the edge of a 
forest, near the sea, with a private 
fireplace and cozy rest area. We 
have created a private place to be in 
symbiosis with nature for you to 
experience the best part of being in 
nature.
“Strauti”, Tārgales pag.
28674213

Viesu nams "Kāpsargi"/ 
Guest House "Kāpsargi"

Viesu nams "Kāpsargi" piedāvā 
mājīgus numuriņus nakšņošanai 
un lielisku atpūtu piepilsētas lauku 
vidē ģimenēm. Laipni gaidīti arī ar 
mājdzīvniekiem. Viesu nams 
atrodas vien 900 m no Ventspils 
pilsētas zīmes, 4,5 km no Ventspils 
centra. Pie mums jums būs iespēja 
novērtēt lauku mieru pie ugunsku-
ra grillējot un kopīgās sarunas, 
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Lauku labumi pie Antras 
Altmanes / Countryside 

goodies from Antra Altmane
Saimniecībā nodarbojos ar 
biškopību, papildus bišu produktiem, 
tiek piedāvāta apiterapija - 
relaksēties un klausīties bišu 
skaņās.  
On the farm, I am engaged in 
beekeeping. In addition to bee 
products, apitherapy is also offered — 
an opportunity to relax and listen to 
the sounds of bees.
"Kanti", Ance pag. 
29422391
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Lauku sēta "Lūķi" /
Farmstead "Lūķi"

Lauku sēta "Lūķi" ir ģimenes 
tūrisma  uzņēmums otrajā 
paaudzē. Piedāvājam atpūtu mierā 
un klusumā Dārza, Ozola un Lielajā 
mājā, kā arī labsajūtas pirts 
rituālus un retrītus dabā. 
Farmstead "Lūķi" is a second-gener-
ation family-run tourism business. 
Relax in peace and quiet in the 
Garden, Oak and Great House, as 
well as wellness sauna rituals and 
nature retreats. 
"Lūķi", Jūrkalnes pag.
26620009

Cīrulīšu maize/ 
Cīrulīši Bread

Malkas krāsnī cepta rupjmaize, 
saldskābmaize, rupjmaize ar 
rozīnēm, kaņepju sēklām. Svaigi 
spiesta kaņepju eļļa un kaņepju 
sviests, medus u.c.
Rye bread, fine rye-bread, rye bread 
with raisins and hemp seeds baked 
in a wood-burning oven. Freshly 
squeezed hemp oil and hemp butter.
"Cīrulīši", Gārzde, Piltenes pag.
26015103

Jūrkalnes maizes ceptuve
"Bērziņi" / Jūrkalne Bakery 

"Bērziņi"
“Bērziņu” mājās maizi cep 100 
gadus senā krāsnī, kas piešķir tai 
neatkārtojamu garšu un smaržu. 

Restorāns "Pilsberģu
krogs"/ Restaurant 

"Pilsberģu krogs"
Pilsberģu krogs atrodas vēsturiskā, 
reiz bijušā muižas ēkā, divu minūšu 
gājiena attālumā no Kurzemes 
skaistākā dabas veidojuma – 
Jūrkalnes stāvkrasta. Restorānā 
piedāvājam baudīt gan Eiropas, 
gan arī latviešu tradicionālos 
ēdienus, kā arī vietējās zivis. 
Restorāna telpās visu gadu 
aplūkojamas dažādu mākslinieku, 
rokdarbnieku un amatnieku 
izstādes, notike koncerti. 
Restaurant "Pilsberģu krogs" is 
located in a historic building, a 
former manor, a two-minute walk 
from the most beautiful natural 
formation in Kurzeme region – the 
Jūrkalne steep coastline. The 
restaurant offers both European and 
Latvian traditional dishes as well as 
local fish. The restaurant features 
exhibitions of various artists, 
craftsmen and artisans throughout 
the year. Concerts. 
"Pilsberģi", Jūrkalne, Jūrkalnes pag.

Zaķu krogs / Pub "Zaķu
krogs"                                           

Zaķu kroga ēdienkartē atradīsiet 
gan tradicionālos latviešu, gan 
klasiskus Eiropas virtuves ēdienus, 
kā arī zivju un medījumu gaļas 
ēdienus, kuru pagatavošanā tiek 
izmantoti tikai dabīgi produkti no 
vietējām zemnieku saimniecībām. 
Ēkas otrajā stāvā piedāvājam 
naktmājas. Klājam svinību galdus 
kā pie mums, tā arī izbraukumā.
The menu at the pub "Zaķu krogs" 
includes traditional Latvian and 
classic European dishes, as well as 
fish and game meat dishes cooked 
using only natural products from 
local farms. Accommodation is 
offered on the second floor of the 
building. We offer catering for 
celebrations both in the house and 
away.
"Jaunarāji", Jūrkalnes pag.
26133995
   /zkjurkalne  

Bērzos Coffee / 
Bērzos Coffee                                        

Bērzu ieskauta, sezonāla brīvdabas 
kafejnīca ar terasi. Piedāvā gan 
dažādas uzkodas, gan zupas, gan 
ātri pagatavojamos ēdienus. 
A seasonal open-air café with a 
terrace surrounded by birch trees. 
The menu includes a variety of 
snacks, soups and quick meals. 
"Ciekali", Užavas pag.
25625033
      /berzos_coffee   
     /berzoscoffee   

Užavas alus darītava / 
Užavas Beer brewery                                        

Ekskursijā ir iespēja uzzināt brūža 
vēsturi, alus brūvēšanas nianses 
un daudz citu interesantu lietu. 
Iespējama degustācija. Veikals 
atrodas alus brūža pirmajā stāvā.
In the tour, visitors can learn the 
history of the brewery and the 
nuances of brewing beer. Tasting 
available. The store is located on the 
first floor of the brewery.
“Alutiņi”, Užavas pag.
29219145
          /uzavas.alus

Restorāns "Vēja mezgli" / 
Restaurant "Vēja mezgli"  

Mājīgā ģimenes viesnīca atrodas 
blakus vienam no skaistākajiem 
Latvijas ezeriem – Usmas ezeram. 
Tā sasniedzama tikai 1,5 stundas 
brauciena attālumā no Rīgas un 40 
minūšu attālumā no Ventspils. 
Viesnīca atklāta 2006. gada aprīlī 
un uzņem viesus visu gadu, vasarā 
papildus piedāvājot arī kempinga 
pakalpojumus. Viesnīcas atrašanās 
vieta Usmas ezera krastā ļauj 
baudīt mierīgu atpūtu, un ezera 
tuvums nodrošina arī aktīvās 
atpūtas iespējas.
The cosy family hotel is located next 
to one of the most beautiful lakes in 
Latvia – Lake Usma. It is located 
within only a 1.5-hour drive from 
Riga and within a 40-minutes drive 
from Ventspils. The hotel was 
opened in April 2006, and it 
welcomes guests all year round, in 
the summer offering also camping 
services. The location of the hotel on 
the shore of Lake Usma allows one 
to enjoy peaceful rest and the 
proximity of the lake also provides 
active recreation opportunities.
"Priežkalni", Usmas pag.
www.usma.lv
26334500

Pasiekstes vējdzirnavas /
Pasiekstes windmills                               

Pasiekstes vējdzirnavas – vieta, 
kur baudīt izcili gardu maltīti kopā 
ar visu ģimeni. Ikvienam ir iespēja 
nakšņot namiņos un apartamen-
tos. 
Pasiekstes windmills are the place
to enjoy an exceptionally delicious
meal with the whole family.
Everyone can stay in lodges and
apartments.
"Dzirnavas 2", Vārves pag.
www.vejdzirnavas.lv
     Pasiekstes Vējdzirnavas
     /vejdzirnavaslv

Rīvas krogs  / Rīvas pub  
Vieta, kur vari ne tikai gardi 

paēst, bet arī baudīt dabu.
A place where you can not only 
enjoy delicious food but also the 
beauty of nature.
Labrags, Jurkalne
26140577

Ances muiža/ 
Ance Manor

Namamāte Līga Grīnberga muižas 
apmeklētājiem piedāvā apgūt 
sklandraušu cepšanas prasmi. 
Kamēr rauši ir krāsnī, viesi var 
apskatīt muižu un izmēģināt 
prasmes aušanā. Kopas “Paukers” 
dalībnieces piedāvā apzināt senās 
prasmes rokdarbu meistardarb-
nīcās. Senajā Bēru dzimtas muižā 
ierīkots sabiedriskais centrs. 
Līga Grīnberga, the hostess of the 
manor, offers visitors to learn how 
to bake the traditional Latvian sweet 
pie sklandrausis. While the pies are 
in the oven, guests can explore the 
manor and try their hand at 
weaving. Members of the group 
"Paukers" offer to explore ancient 
skills in handicraft workshops. 
Visitors must book in advance. A 
community centre is set up in the old 
manor of the Bēri family. 
"Ances muiža", Ances pag.
26307029
   /ancesmuiza.lv

Ances dabas māja / 
Ance Nature House                                        

Ances dabas māja piedāvā vietu un 
notikumus svinībām cilvēkiem, kur 
būt vieglumā, jautrībā, īstumā jeb 
īstā lauku šika šarmā. Piedāvājam 
labiekārtotas telpas, ēdināšanas, 
viesmīlības pakalpojumus Ances 
dabas mājā, Ventspils novadā 
personu grupām līdz 60 personām, 
nodrošinām arī iespēju nakšņot 
cilvēku grupām līdz 25 personām. 
Ance Nature House offers a place 
and events for people to celebrate, 
have fun, be at ease and authentic or 
in a real country chic charm. We 
offer well-equipped rooms, catering, 
hospitality services in Ance Nature 
House, Ventspils region for groups 
of up to 60 persons. We also provide 
overnight accommodation for 
groups of up to 25 persons. 
"Skola", Ances pag.
26844295
www.ancesdabasmaja.lv
       /ances.dabas.maja

Kļavu bites  / Bees “Kļavas” 
(maple tree)                            

Plaša sortimenta biškopības 
produkcija, stāsti par bitēm, 
meistarklases, ekskursijas un 
medus produktu degustācija.
A wide range of beekeeping 
products, stories about bees, 
workshops, guided tours, and honey 
product tastings.
"Kļavas", Tārgale, Tārgales pag.
29364889
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Restorāns #Mežā / 
Restaurant #Mežā
Restorāns #Mežā. Darbojas 

vasaras sezonā. Restorāns piedāvā 
tīru, garšīgu un veselīgu ēdienu no 
vietējām izejvielām. Ēdienkartē 
ēdieni arī veģetāriešiem, vegāniem, 
kā arī bez glutēna, laktozes.
#Mežā. The restaurant operates 
during the summer season. The 
restaurant offers clean, delicious, 
and healthy food made from local 
ingredients. The menu also includes 
dishes for vegetarians, vegans, as 
well as gluten-free and lactose-free 
options.
Ances pag., "Daba Laba"
www.dabalaba.lv
         dabalabaliving
26844295
info@dabalaba.lv

Brīvdienu māja "Lejas"/ 
Holiday Home "Lejas"

Brīvdienu māja klusā meža ielokā 
tieši pie ainaviskās Rindas upes 
krastiem. "Leju" saimnieki ne tikai 
uzņem viesus, bet arī darbojas ar 
bioloģiskās zemnieku saimniecības 
vadīšanu, kurā tiek audzēti liellopi 
– tos iespējams arī apskatīt. 
 The holiday home surrounded by a 
quiet forest is located right next to 
the beautiful River Rinda. The 
holiday home "Lejas" is also an 
organic farm where cattle are raised 
and can be seen.
“Lejas”, Popes pag.
29360225
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Maizi iespējams pasūtīt vai iepreikš 
piesakot, izveido un izcep pats 
savu kukulīti. 
At the “Bērziņi” homestead, bread is 
baked in a 100-year-old oven that 
gives it a unique taste and aroma. 
You can order the bread, or—by 
registering in advance—bake your 
own loaf yourself.
"Bērziņi", Jūrkalnes pag.
29471655

27436888; 29374463
www.pilsbergi.lv 
    /Pilsbergi       /pilsbergi

created to honour the ancient Livs. It 
is located in the Tārgale parish, in 
the centre of the village Tārgale, 
near the apartment houses, and can 
be visited at any time.
Tārgale, 57.331747, 21.638276

kurā vasaras sezonā ir iespējams 
iegādāties lauku labumus un visu 
sezonu svaigas un kūpinātas zivis.
Quiet rural farmstead close to the 
sea where families and families with 
small children can relax. On the 
farmstead, you can buy farm 
produce in summer and fresh and 
smoked fish all season long.
"Avoti", Jūrkalne
28305798; 28320219 

baudot tās zem klajas debess vai 
lapenē. Jautri un aktīvi pavadīt 
laiku, spēlējot pludmales volejbolu, 
pludmales tenisu, basketbolu, 
futbolu, rotaļājoties bērnu laikumā 
u. c. aktivitātēs.
Guest house "Kāpsargi" offers cosy 
rooms and great recreation for 
families in a suburban rural setting. 
Pets are also welcome. The guest 
house is located just 900 m from the 
Ventspils city sign and 4.5 km from 
the centre of Ventspils. Here you will 
have the opportunity to enjoy the 
peace of the countryside by the 
campfire, barbecuing and enjoying 
common conversations in the open 
air or in the gazebo. Have fun and be 
active by playing beach volleyball, 
beach tennis, basketball, football, 
playing in the children's playground 
and enjoying other activities.
"Kāpsargi", Vārves pag.
29249068
   /Kapsargi

Ventspils-Kuldīga highway (a 
5-minute drive to Ventspils), offers 
banquet halls for celebrations (80 
persons), catering and a sauna 
complex, mobile sauna and hot tub, 
as well as cosy rooms and 
well-equipped camping cottages. We 
offer boat rental on the River Venta, 
SUP boards, children playground and 
sports grounds, fishing in the fish 
pond, campsites for tents and picnic 
areas, and sites for caravans.
"Kempings Doniņi", Vārves pag.
29255061, 29444510

persons in banks of river Užava. Fires 
places and tent places at the banks of 
the river, boat rent and fishing. There 
are quite large green zone and 
children recreation area available as 
well.
"Upmalnieki", Užavas pag.
29969176
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